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Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu dieser Akku-Teleskop-
& Heckenschere (im Folgenden auch ,Gerat” genannt). Sie enthalt wichtige
Informationen zur Inbetriebnahme und Bedienung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die
Sicherheitshinweise, sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat einsetzen. Die
Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder
Schaden am Gerat fuihren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europaischen Union gliltigen
Normen und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien
und Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie das
Gerat an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Gerat ist ausschlieRlich zum Schneiden von Hecken und
Strauchern, mit Asten bis maximal 15 mm Durchmesser, im
privaten Haus- und Hobbygarten bestimmt.

Bitte beachten Sie, dass gemaR dem Bundesnaturschutzgesetz
Hecken, lebende Zaune, Gebusche und andere Gehdlze in der Zeit
vom 1. Marz bis zum 30. September nicht abgeschnitten oder auf
den Stock gesetzt werden duirfen. Schonende Form- und
Pflegeschnitte zur Beseitigung des Zuwachses der Pflanzen sind
hingegen jederzeit erlaubt.

Es ist ausschlieRlich fur den Privatgebrauch bestimmt und nicht
fur den gewerblichen Bereich geeignet. Verwenden Sie das Gerat
nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemal® und kann zu
Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fuhren. Das Gerat
ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler tibernimmt keine Haftung fur
Schdden, die durch nicht bestimmungsgemaRen oder falschen
Gebrauch entstanden sind.



Zeichenerklarung

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem Gerat oder
auf der Verpackung verwendet.

A\
)
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Allgemeines Warnzeichen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinformationen zum
Zusammenbau oder Betrieb.

Tragen Sie eine Schutzbrille.

Tragen Sie Gehorschutz.

Tragen Sie einen Sicherheitshelm.

Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Tragen Sie Sicherheitsschuhe.

Vor allen Einstells Reinigungs- und Wartungsarbeiten am Gerat den
Wechselakku herausnehmen.

Gefahr - Halten Sie die Hinde vom Messer fern!
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Zeichenerklarung

Nicht dem Regen aussetzen.

Stromschlaggefahr! Mindestens 10 m Abstand zu stromfiihrenden
Leitungen halten.

Gibt die Schnittlange an.

Spannung Wechselakku
Gleichstrom

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®): Mit
diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle
anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europdischen
Wirtschaftsraums.

Das Symbol zeigt den maximalen Schallleistungspegel L,,.

Sicherheit

Hinweiserkldarung
Die folgenden Signalworte werden in dieser Bedienungsanleitung verwendet.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine

AWARNUNG! Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die,

wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine

AVORSICHT! Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd, die,

wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfligige oder maRige Verletzung zur Folge
haben kann.



Sicherheit

Dieses Signalwort warnt vor moglichen
Sachschaden.

HINWEIS!

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

AWARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug versehen ist.
Versaumnisse bei der Einhaltung der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff "Elektrowerkzeug" bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) oder auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

Arbeitsplatzsicherheit

- Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kbnnen zu Unféllen fiihiren.

- Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter
Umgebung, in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube
befinden. £lektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den Staub oder die Ddmpfe
entziinden kénnen.

- Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung des
Elektrowerkzeugs fern. Be/ Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle liber das
Elektrowerkzeug verlieren.

Elektrische Sicherheit

- Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflichen, wie Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihischranken. £s besteht ein erhohtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn Ihr Korper geerdet ist.

- Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Ndsse fern. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrowerkzeug erhoht das Risiko eines elektrischen Schilages.
Sicherheit von Personen

- Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen,



Sicherheit

Alkohol oder Medikamenten stehen. £in Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften Verletzungen fiifiren.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehdorschutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeugs, verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie
sich, dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die
Stromversorgung und/oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs den Finger am Schalter
haben oder das Elektrowerkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fiihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen
sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kénnen
Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare und Kleidung fern von sich bewegenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie sich nicht iiber
die Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie nach
vielfachem Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Acht/oses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen fiifiren.

Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden Sie fiir lhre Arbeit
das dafiir bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug
arbeiten Sie besser und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. £in
Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten Iasst, ist gefahrlich
und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie einen
abnehmbaren Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen vornehmen,
Einsatzwerkzeugteile wechseln oder das Elektrowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmalBnahme verhindert den unbeabsichtigten Start des
Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie keine Personen das Elektrowerkzeug benutzen, die
mit diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen



Sicherheit

haben. £lektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn sie von unerfahirenen Personen
benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerkzeug mit Sorgfait.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschadigt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeugs beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschéddigte Teile vor
dem Einsatz des Elektrowerkzeugs reparieren. Viele Unfalle haben ifire
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfdltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und
sind leichter zu fiihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatzwerkzeug, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen ftir andere als die vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahriichen Situationen fiihiren.

Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken, sauber und frei von 0l und Fett.
Rutschige Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere Bedienung und
Kontrolle des Elektrowerkzeugs in unvorhergesehenen Situationen.

Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

10

Laden Sie die Akkus nur mit Ladegerdten auf, die vom Hersteller empfohlen
werden. Durch ein Ladegerat, das fiir eine bestimmte Art von Akkus geeignet
ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verletzungen
und Brandgefahr fiihiren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiroklammern, Miinzen,
Schliisseln, Nageln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstanden,
die eine Uberbriickung der Kontakte verursachen kénnten. £in Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten.
Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufalligem Kontakt mit Wasser
abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie zusatzlich



Sicherheit

arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende Akkufiiissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen fiifiren.

Benutzen Sie keinen beschddigten oder veranderten Akku. Beschadigte
oder veranderte Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten und zu Feuer,
Explosion oder Verletzungsgefahr fiihren.

Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen Temperaturen aus.
Feuer oder Temperaturen Liber 130 °C konnen eine Explosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den Akku oder
das Akkuwerkzeug niemals auBerhalb des in der Betriebsanleitung
angegebenen Temperaturbereichs. Fa/sches Laden oder Laden auBerhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den Akku zerstoren und die
Brandgefahr erhohen.

Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und
nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Samtliche Wartung von Akkus sollte
nur durch den Hersteller oder bevollmachtigte Kundendienststellen erfolgen.

Sicherheitshinweise fiir Heckenscheren

Halten Sie alle Korperteile vom Schneidmesser fern. Versuchen Sie nicht,
bei laufendem Messer Schnittgut zu entfernen oder zu schneidendes
Material festzuhalten. Entfernen Sie eingeklemmtes Schnittgut nur bei
ausgeschaltetem Gerat. Ein Moment der Unachtsamkeit bei Benutzung der
Heckenschere kann zu schweren Verletzungen flihren.

Tragen Sie die Heckenschere am Griff bei stillstehendem Messer und halten
Sie die Finger von allen Netzschaltern fern. Das ordnungsgemaRe Tragen der
Heckenschere verringert das Risiko eines unbeabsichtigten Starts und der
daraus resultierenden Verletzungsgefahr durch die Klingen.

Wenn Sie die Heckenschere transportieren oder lagern, bringen Sie immer
die Messerabdeckung an. Die ordnungsgemaRe Handhabung der
Heckenschere verringert die Verletzungsgefahr der Klingen.

Stellen Sie sicher, dass der Schalter ausgeschaltet und der Akku entfernt
oder nicht angeschlossen ist. Befolgen Sie alle Anweisungen, wenn Sie
gestautes Material beseitigen oder das Gerat warten. Eine unerwartete
Betatigung der Heckenschere beim Beseitigen von Materialstaus oder bei
Wartungsarbeiten kann zu schweren Verletzungen fuhren.

Halten Sie das Elektrowerkzeug nur an den isolierten Griffflachen, da das
Schneidmesser in Beriihrung mit verborgenen Stromleitungen kommen
kann. Der Kontakt des Schneidmessers mit einer spannungsfiihrenden Leitung

1



Sicherheit

kann metallene Gerateteile unter Spannung setzen oder zu einem elektrischen
Schlag fuhren.

Halten Sie alle Stromkabel und Leitungen vom Schneidebereich fern.
Stromkabel oder Leitungen kdnnen in Hecken oder Blischen versteckt sein und
versehentlich von der Klinge durchtrennt werden.

Verwenden Sie die Heckenschere nicht bei schlechtem Wetter, insbesondere
wenn Blitzgefahr besteht. Dies verringert die Gefahr vom Blitz getroffen zu
werden.

Durchsuchen Sie vor der Arbeit die Hecke nach verborgenen Objekten, z.B.
Draht etc. So vermeiden Sie Gerateschaden.

Halten Sie die Heckenschere richtig, z. B. mit beiden Handen an den
Handgriffen, wenn zwei Handgriffe vorhanden sind. Der Verlust der Kontrolle
Uber das Gerat kann zu Verletzungen flihren.

Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Gerat geeignete Kleidung und
Arbeitshandschuhe. Fassen Sie das Gerat nie am Schneidmesser an oder
heben es am Schneidmesser auf. Der Kontakt mit dem Schneidmesser kann zu
Verletzungen fiihren.

Laufen Sie nicht mit dem Gerat, gehen Sie nur.

Zusatzliche Hinweise fiir Teleskop-Heckenscheren

Verwenden Sie die Heckenschere niemals in der Ndhe von Stromleitungen,
um die Gefahr eines Stromschlags zu verringern. Der Kontakt mit oder die
Verwendung in der Nahe von Stromleitungen kann zu schweren Verletzungen
oder elektrischen Schlagen flihren und zum Tod flihren.

Verwenden Sie immer zwei Hinde, wenn Sie die Heckenschere mit groBer
Reichweite bedienen. Halten Sie die Heckenschere mit groRer Reichweite mit
beiden Handen fest, um einen Kontrollverlust zu vermeiden.

Verwenden Sie immer einen Kopfschutz, wenn Sie die Heckenschere iiber
Kopf bedienen. Herabfallendes Schnittgut kann zu schweren Verletzungen
fuhren.

AGEFAHR!

Stromschlaggefahr!

12

Halten Sie mindestens 10 m Abstand zu stromfiihrenden
Leitungen.



Sicherheit

AWARNUNG!

Verletzungsgefahr fiir Menschen mit personlicher
Beeintrachtigung oder Mangel an Erfahrung und Wissen!
UnsachgemadRer Umgang mit dem Gerat kann schwere
Verletzungen oder Schaden des Gerats zur Folge haben.

Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt.

Gestatten Sie anderen erst dann Zugang zum Gerat, nachdem
diese die Anleitung vollstandig gelesen und sinngemaf
verstanden haben oder Uiber den bestimmungsgemaRen
Gebrauch und damit verbundene Gefahren unterrichtet
wurden.

Lassen Sie niemals Kinder oder Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit einem Mangel an Erfahrung und Wissen
oder Personen, die mit den Anleitungen zur Bedienung des
Gerats nicht vertraut sind, das Gerat benutzen.

Regionale Vorschriften regeln moglicherweise das
Mindestalter des Benutzers.

AWARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Bei unsachgemaRer Handhabung besteht Verletzungsgefahr.

Verwenden Sie das Gerat nicht zum Schneiden von Rasen,
harten Zweigen und Holz oder zum Zerkleinern von
Kompostmaterial.

13



Sicherheit

AVORSICHT!

Verletzungsgefahr!
UnsachgemadRer Umgang mit dem Gerat kann zu Verletzungen
fUhren.

Das Messer ist scharf. Tragen Sie Schutzhandschuhe und seien
Sie besonders vorsichtig bei Arbeiten im Bereich des Messers.
Betreiben Sie das Gerat nicht, wahrend andere Personen oder
Tiere in der Nahe sind.

Betreiben Sie das Gerat nicht in beeintrachtigtem Zustand
(z.B.: unter Einfluss von Drogen, Alkohol, Medikamenten oder
im Fall von Mldigkeit).

Tragen Sie festes Schuhwerk, lange Hosen und einen
Gehorschutz.

Warten Sie bis das Messer stillsteht, bevor Sie Blockaden Iosen,
Verstopfungen beseitigen oder sonstige Arbeiten am Gerat
durchfuhren.

Restrisiken

Trotz bestimmungsgemaRer Verwendung konnen nicht offensichtliche Restrisiken
nicht vollig ausgeschlossen werden.

Bedingt durch die Art des Gerats konnen folgende Gefahrdungen auftreten:
Gesundheitsschaden, die aus Schwingungsemission resultieren, falls das Gerat liber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder nicht ordnungsgemaR gefiihrt und
gewartet wird.

Verletzungen und Sachschaden, die durch sich bewegende Messer oder brechende
Werkzeugaufsatze verursacht werden.

14



Erstinbetriebnahme

Erstinbetriebnahme
Gerat und Lieferumfang priifen

AWARNUNG!

Erstickungsgefahr!
Kinder konnen sich beim Spielen mit der Verpackungsfolie darin
verfangen und ersticken.
- Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit der Verpackungsfolie
spielen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen
Messer oder anderen spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann das
Gerat beschadigt werden.

- Gehen Sie daher beim Offnen sehr vorsichtig vor.

1. Heben Sie das Gerat mit beiden Handen aus der Verpackung.

2. Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Kapitel Lieferumfang/
Gerateteile).

3. Priifen Sie das Gerat und die Einzelteile auf Schaden. Nehmen Sie ein
beschadigtes Gerat nicht in Betrieb und wenden Sie sich uUber die auf der
Garantiekarte angegebene Serviceadresse an den Hersteller.

Gerat und Zubehor reinigen
1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche Schutzfolien.
2. Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung das Gerat und das Zubehor.

15



Montage

Montage
1. Stecken Sie die Schutzabdeckung auf das Schwert @EB.

2. Stecken Sie den

Heckenscherenkopf ) in die ' o a

Aufnahme am Teleskoprohr @E9.

3. Achten Sie auf die richtige
Positionierung des

A
— * ‘ <
Heckenscherenkopfes zum Griff. %’@‘

Der Heckenscherenkopf und der
Arretier- bzw.
Verriegelungsknopf @il am Griff O
miissen nach oben zeigen. Die
beiden Pfeile am
Heckenscherenkopf und dem Rohr @ miissen sich gegeniiber stehen.
4. Drehen Sie die Schraubhlilse im Uhrzeigersinn fest, um den
Heckenscherenkopf am Teleskoprohr @ zu befestigen.

Zusatzhandgriff montieren und einstellen

1. Schrauben Sie die
Befestigungsschrauben am
mitgelieferten Zusatzhandgriff @8
heraus und nehmen Sie die
Klemmplatte ab.

2. Setzen Sie den Zusatzhandgriff
mit Neigung in Richtung
Heckenscherenkopf auf das
Rohr @ und fixieren ihn mit der
Klemmplatte.

3. Verschieben Sie den

Zusatzhandgriff @ in die gewlinschte Position und ziehen Sie die
Befestigungsschrauben fest.

16



Bedienung

Bedienung

Tragegurt benutzen

Tragen Sie bei der Benutzung des Gerats immer den Tragegurt @8, um
ermiidungsfrei arbeiten zu konnen.

Um den Tragegurt im Falle eines Unfalls schnell 6ffnen zu kdnnen, ist der
Tragegurt mit einem Schnelloffner ausgestattet.

1. Legen Sie den Tragegurt soan, V
dass er tiber lhre Schulter verlauft ;
und Brust und Riicken kreuzt. ‘u,

2. Befestigen Sie den Tragegurt mit
dem Haken an der
Befestigungsose @8.

3. Stellen Sie die Gurtlange so ein, dass
sich der Schnelloffner auf
Hlifthdhe befindet.

4. Um die Gurtposition am Gerat zu
andern, lockern Sie die
Befestigungsschraube und verschieben Sie die Befestigungsose am
Rohr @®. AnschlieRend ziehen Sie die Schraube wieder fest.

Teleskoprohr einstellen

1. Offnen Sie die
Arretierung Teleskoprohr 3.

2. Ziehen Sie das Teleskoprohr @9
soweit dies fiir die Arbeitshohe
erforderlich ist heraus, maximal bis
Anschlag (78 cm).

3. SchlieRen Sie die
Arretierung Teleskoprohr 3.

Falls erforderlich, ziehen Sie die
Schraube an der Klemmvorrichtung
mit dem

Innensechskantschlissel im Uhrzeigersinn etwas nach, um eine
ausreichend feste Klemmung des Teleskoprohres @ zu erreichen.

17



Bedienung

Neigungswinkel einstellen

Um eine optimale Arbeitsposition zu gewahrleisten, kann der
Heckenscherenkopf @1 in 15° Schritten bis zu einem Winkel von 135° geneigt
werden.

1. Driicken Sie beidseitig die
Arretierung Neigungswinkel und
stellen Sie den gewtinschten
Neigungswinkel ein.

2. Stellen Sie sicher, dass der
Heckenscherenkopf E[W) in einer der
Rastpositionen eingerastet ist.

Handgriff drehen

Um eine optimale Arbeitsposition zu gewahrleisten, kann der Handgriff @ um 45°
und 90° gedreht werden.

1. Driicken Sie den Arretierknopf
Handgriff und stellen Sie den
gewlinschten Winkel ein.

2. Stellen Sie sicher, dass der
Handgriff @ in einer der
Rastpositionen eingerastet ist.
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Bedienung

Akku einsetzen / tauschen

Der Akku fur das Gerat ist ein System-Akku und muss separat erworben werden.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung flir den Akku bevor Sie diesen einsetzen.

AVorsicht

Brand- und Explosionsgefahr durch Verpolung oder
Kurzschluss

- Verwenden Sie ausschlieRlich geeignete und vom Hersteller

zugelassene Akkus (siehe Kapitel Technische Daten).

- Verwenden Sie nur unbeschadigte Akkus.
Akku enthnehmen

1. Driicken und halten Sie die Akku-Losetaste.

2. Ziehen Sie den Akku aus der Akku-Halterung.

Lasst sich der Akku nicht leicht abziehen wurde die Akku-Losetaste nicht genug
betatigt. Driicken Sie fester auf die Akku-Losetaste.

Akku einsetzen
1. Um den Akku einzusetzen, schieben Sie den Akku in die Akku-Halterung.
Sie horen ein "Klick" wenn die Akku-Verriegelung einrastet.
2. Priifen Sie den Akku auf festen Sitz.

Gerat ein-/ausschalten

AWARNUNG!

Verletzungsgefahr
Halten Sie das Gerat fest, bis das Schneidmesser stillsteht.

HINWEIS!

Verletzungsgefahr
Entfernen Sie vor jeder Inbetriebnahme den Scherenblattschutz und setzen diesen
nach Verwendung sowie bei Unterbrechungen wieder auf.

1. Nehmen Sie die Schutzabdeckung ab.
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Bedienung

2.

Stoppen Sie das Gerat und trennen es
von der Stromversorgung (Akku

. Zum Ausschalten lassen Sie den Ein-/

Schieben Sie die
Entriegelungstaste vollstandig
nach vorne und betatigen Sie
danach den Ein-/Ausschalter @IB.

Die Entriegelungstaste ) kann
nach dem Einschalten losgelassen
werden.

Ausschalter I los.

entnehmen):

vor jeglichen Einstellungen am Gerat

wann immer Sie das Gerat verlassen

vor dem Entfernen von Blockierungen

vor Uberpriifen, Reinigen oder Arbeiten am Gerdt

nach Kontakt mit einem Fremdkorper, um das Gerat auf Beschadigungen zu
Uberprifen

Arbeiten mit dem Gerat

20

Priifen Sie den Arbeitsbereich vor Beginn der Arbeiten auf verdeckt liegende
elektrische Leitungen, Drahte oder andere Gegenstande, welche bei Gebrauch
des Gerats Verletzungen oder Schaden verursachen konnen und entfernen Sie
diese.

Priifen Sie vor jeder Inbetriebnahme alle Schraub- und Steckverbindungen,
insbesondere die Schrauben der Messer, sowie alle Arretierungen auf festen Sitz
und alle beweglichen Teile auf Leichtgdngigkeit.

Entfernen Sie kraftige Aste vor Beginn der Arbeiten mit einer Sdge oder
Astschere.



Bedienung

Halten Sie das Gerat immer mit
beiden Handen gut fest. Eine Hand
auf dem Handgriff, die andere am
Zusatzhandgriff.

Bringen Sie Ihren Korper und die
Arme in eine Stellung, in der Sie den
Rlickschlagkraften standhalten
konnen.

Die beste Schnittleistung erreichen
Sie, wenn das Gerat so geflihrt wird,
dass die Messerzahne in einem
Winkel von ca. 15° zur Hecke gerichtet
sind.

Die Seitenfldchen einer Hecke
werden mit bogenformigen
Bewegungen von unten nach oben
geschnitten.

Die beidseitig schneidenden,
gegenlaufigen Messer ermoglichen
ein Schneiden in beiden Richtungen.
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Bedienung
Blockierungen entfernen

AWARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Unbeabsichtigtes Einschalten kann zu Verletzungen fuihren.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist.
Trennen Sie den Akku vom Gerat.

Stoppen Sie das Gerat.
. Entfernen Sie den Akku.
3. Entfernen Sie das eingeklemmte Material aus dem Schwert.

Priifung

N~

AWARNUNG!

Verletzungsgefahr durch scharfe Messer

- Benutzen Sie Schutzhandschuhe.
Priifen Sie vor jedem Gebrauch:

- Das Gerat auf Beschadigungen.

- Die Bedienelemente auf Beschadigungen.

- Das Zubehor auf einwandfreien Zustand.

- Dass die Luftungsschlitze frei und sauber sind.

Nehmen Sie ein beschadigtes Gerat oder Zubehor nicht in Betrieb. Lassen Sie es
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person lberprifen und reparieren.

Wartung

Verwenden Sie nur die folgenden Originalersatzteile:

Bezeichnung Artikelnummer Position
Heckenscherenkopf 51800620
Schutzabdeckung 51800619

Rohr kpl. 51800850 (1T XN 2X6X38|
Zusatzhandgriff 51800847

Tragegurt 78000524
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Reinigung

Reinigung

AWARNUNG!

Verletzungsgefahr durch scharfe Messer
- Benutzen Sie Schutzhandschuhe.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
UnsachgemaRer Umgang mit dem Gerat kann zu
Beschadigungen des Gerats fuhren.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Blrsten
mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder
metallischen Reinigungsgegenstande wie Messer, harte
Spachtel und dergleichen. Diese konnen die Oberflachen

beschadigen.
Reinigen Sie Gerat und Zubehor nach jedem Einsatz griindlich und lassen Sie alle
Teile trocknen. Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und Motoreinheit so
staub- und schmutzfrei wie moglich.

1. Entnehmen Sie den Akku.

2. Entfernen Sie samtliche Pflanzenreste mit einem Handfeger oder einer Biirste.

3. Reinigen Sie alle glatten Flachen mit einem feuchten Tuch.

4. Tragen Sie etwas leichtgangiges Ol (z. B. Néhmaschinenol oder Graphitol) auf die
Schneidmesser auf und lassen Sie das Gerat kurz laufen, um das Ol zu verteilen.

Lagerung

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
UnsachgemaRe Lagerung des Gerates kann zu Beschadigungen
fuhren.
- Lassen Sie das Gerat vollstandig abkuhlen.
- Platzieren Sie das Gerat so, dass es nicht ins Wasser fallen
kann.
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Lagerung

- Bewahren Sie das Gerat an einem sauberen, trockenen,
frostfreien und fiir Kinder unzuganglichen Ort auf.

1. Entnehmen Sie den Akku aus dem Gerat.

2. Reinigen Sie das Gerat gruindlich (siehe Kapitel "Reinigung").

3. Lagern Sie den Akku mit 50-809%b seiner Kapazitat. Bei einer Lagerdauer von
mehr als 6 Monaten, kontrollieren Sie nach dieser Zeit den Ladezustand und
laden Sie den Akku gegebenenfalls nach.

N o o~

. Ziehen Sie die Schutzabdeckung auf.

. Trennen Sie gegebenenfalls den Heckenscherenkopf vom Rohr.

. Verpacken Sie das Gerat nach Mdoglichkeit in der Originalverpackung.
Bewahren Sie das Gerat an einem vor Sonnenlicht und anderen Hitzequellen

geschutzten Ort auf.
8. Lagern Sie Gerat und Zubehor bei einer Temperatur zwischen +10 °C und +30 °C.

Transport

Tragen Sie das Gerat am Zusatzhandgriff im ausgeschalteten Zustand mit
entnommenem Akku, das Schwert vom Korper abgewandt. Bei Nichtverwendung
des Gerats stets die Schutzabdeckung aufziehen und alle Arretierungen verriegeln.

Sichern Sie das Gerat gegen Verrutschen, wenn Sie es in einem Fahrzeug

transportieren.

Fehlersuche

Problem Magliche Ursache Behebung
Gerat funktioniert Akku leer Akku laden

nicht Akku defekt Akku austauschen

Gerat arbeitet
unregelmaRig

Interner Wackelkontakt

Fachwerkstatt aufsuchen

Ein-/Ausschalter defekt

Fachwerkstatt aufsuchen

Schneidmesser lauft
heil

Zu viel Reibung durch zu wenig
Schmiermittel

Schmiermittelspray auftragen

Schlechtes
Schneidverhalten/
Unsauberes
Schnittbild

Stumpfes Schneidmesser

Schneidmesser schleifen /
austauschen

Haufige Blockierungen

Geringer Akku Ladezustand

Akku laden
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Fehlersuche

Falls sich die Storung nicht beheben Idsst, kontaktieren Sie den auf der letzten Seite

angegebenen Kundendienst.

Technische Daten
Modell

Artikelnummer

Spannung

Schnittlange

Max. Aststarke

FS-ATHS 20
806863
20V=—==
415 mm

15 mm

Max. Laufzeit (bei Umgebungstemperatur20 °C) 35 min

Geratelange
Messerlange
Zahnabstand
Gewicht (ohne Akku)

Gerauschinformation

217-292m
480 mm
16 mm

3,7kg

Gemessen nach "EN 62841-1; 2EN 62841-4-2; Unsicherkeit K = 3 db(A)

Schalldruckpegel L,

Garantierter Schallleistungspegel L,,»

Vibrationsinformation

89,4 dB (A)
103 dB (A)

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier Richtungen) ermittelt
entsprechend EN 62841-1, EN 62841-4-2; Unsicherheit K = 1,5 m/s2

Schwingungsemissionswert a,

3,312 m/s?

Angaben zu Akku und Ladegerat (nicht im Lieferumfang

enthalten)

Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit Activ Energy® Akkus und
Ladegeriten nach folgenden technischen Spezifikationen:

Geeignet fiir Activ Energy®
Akkus vom Typ:
Modelle:

Ladezeit:
Akkus vom Typ:

20V ===36 Wh/Li-lon

AEB 20-2.01 / AEB 20-2.0N
XYZ561

20V ===/36Wh =ca. 45 min.
20/40 V===90 Wh/ Li-lon
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Technische Daten

Modelle: AEB 2040-2.51 / AEB 2040-2.5N
XYZ562
Ladezeit: 20V ==(x2)/ 90 Wh = ca. 95 min.
Ladegerdt vom Typ: 21V==/4,0A
Modelle: AEC20-4.0la / AEC20-4.0lc / AEC20-4.0Na
XYZ563

Bitte beachten Sie die technischen Angaben zum Akku und Ladegerat.

Schwingungsgesamtwert und Gerauschemissionswert

Der angegebene Schwingungsgesamtwert und die angegebenen
Gerauschemissionswerte sind nach einem genormten Priifverfahren (EN 62841-1/
EN 62841-4-2) gemessen worden und kdnnen zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs
mit einem anderen verwendet werden. Sie konnen auch zu einer vorlaufigen
Einschatzung der Belastung verwendet werden.

AWarnung

Die Schwingungs- und Gerduschemissionen konnen wahrend der tatsachlichen
Benutzung des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten abweichen, abhangig
von der Art und Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet wird, insbesondere,
welche Art von Werkstlick bearbeitet wird.

Es ist notwendig, SicherheitsmaRnahmen zum Schutz des Bedieners festzulegen, die
auf einer Abschatzung der Schwingungsbelastung wahrend der tatsachlichen
Benutzungsbedingungen beruhen (hierbei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu
berticksichtigen, beispielsweise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar eingeschaltet ist, aber ohne Belastung lauft).

Versuchen Sie die Belastung durch Vibrationen und Gerdausche so gering wie
maglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung der
Vibrationsbelastung sind das Tragen von Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs, die Begrenzung der Arbeitszeit und der Einsatz von Zubehoren in gutem
Zustand.
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Entsorgung

Entsorgung
Verpackung entsorgen

S 0% - . .
;”g, Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und
w Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

Altgerat entsorgen

Anwendbar in der Europdischen Union und anderen europdischen Staaten mit
Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen.

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte das Gerat einmal nicht mehr benutzt werden konnen, so ist jeder

Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerdte getrennt vom

Hausmiill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines
EE  S:iadtiteils, abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerite

fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden
werden. Deswegen sind Elektrogerate mit obenstehendem Symbol gekennzeichnet.

Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!
Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und
Akkus, egal ob sie Schadstoffe* enthalten oder nicht, bei einer
Sammelstelle in Ihrer Gemeinde/ Ihrem Stadtteil oder im Handel
abzugeben, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung zugefiihrt
werden konnen. Batterien und Akkus sind getrennt vom Gerat zu entsorgen.
* gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei, Li = Lithium
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EG-Konformitatserklarung

Wir, MOGATEC Moderne Gartentechnik
GmbH, Im Grund 14, 09430 Drebach,
Deutschland, erkliren in alleiniger
Verantwortung, dass das Produkt Akku-
Teleskop-Heckenschere FS-ATHS 20, auf
das sich diese Erkldarung bezieht, den
einschlagigen Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der EG-
Richtlinien

2006/42/EG (EG-Maschinenrichtlinie)
2014/30/EU (EMV-Richtlinie)
2000/14/EG + 2005/88/EG
(Gerauschrichtlinie)

2011/65/EU (RoHS-Richtlinie)
einschlieRlich Anderungen entspricht.
Zur sachgerechten Umsetzung der in den
EG-Richtlinien genannten Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen wurden
folgende Normen und/oder technische
Spezifikation(en) herangezogen:

EN 55014-1:2017+A11:2020
EN 55014-2:2015

EN 62841-1:2015

EN 62841-4-2:2019

EN 62233:2008
EN IEC 63000:2018

C€

Konformitatsbewertungsverfahren nach
2014/14/EC geandert nach 2005/88/EC
Anhang V.

Gemessener Schallleistungspegel:
100,4 dB(A) K=3,0 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel: 103 dB(A)

Das Baujahr ist auf dem Typenschild
aufgedruckt und zusatzlich anhand der
fortlaufenden Seriennummer feststellbar.

Drebach, 2021-05-10

Matthias Fiedler
Senior Product Manager
MOGATEC Moderne Gartentechnik GmbH

Aufbewahrung der technischen Unterlagen:
Matthias Fiedler, MOGATEC Moderne
Gartentechnik GmbH, Im Grund 14,

09430 Drebach, Deutschland



